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LYHYET PERUSTELUT

Komissio pyrkii tdimén direktiiviendotuksen avulla luomaan asianmukaisen oikeudellisen
kehyksen oikeuksien kollektiiviselle hallinnoinnille eli toiminnalle, jossa
yhteisvalvontajarjestot hallinnoivat oikeuksia edustamiensa haltijoiden puolesta.
Direktiiviehdotuksessa annetaan saannokset, joiden avulla voidaan parantaa kaikkien
yhteisvalvontajarjestojen hallintoa ja avoimuutta seka liséksi edistéa ja helpottaa sita, etta
artisteja edustavat yhteisvalvontajarjestot pystyvat lisensoimaan musiikkiteostensa oikeudet
monella maantieteellisella alueella ja erityisesti uudessa digitaalisessa toimintaymparistossa.

Komissio vastaa ehdotuksellaan parlamentin useissa paitoslauselmissaan (20041, 20072 ja
20083) esittamiin pyyntdihin, joiden mukaan alalle on ehdotettava sitovaa oikeudellista
valinettd. On todettava, ettd kaikkiin parlamentin esittdmiin huomautuksiin ei ole vastattu,
kuten erityisesti huomautuksiin, jotka koskivat komission vuonna 2005 antamaa suositusta
laillisiin verkkomusiikkipalveluihin liittyvasta tekijanoikeuden ja lahioikeuksien
rajatylittavasta kollektiivisesta hallinnoinnista 2005%.

Nykyinen tekijanoikeuksia Euroopan unionissa koskeva oikeudellinen kehys on jéljessa
tietoyhteiskunnan nopeasta kehityksestd. Verkkolisensoinnin olisi helpotettava musiikin
saatavuutta verkossa koko Euroopan unionissa (lataus- ja suoratoistopalvelut), ja Euroopan
unioniin perustettujen yhteisvalvontajarjestojen olisi tarjottava ulkomaalaista alkuperaa
olevaa musiikkia koskevia lisensseja myos ulkomaille sijoittautuneille verkkopalvelujen
tarjoajille. Nama kysymykset vaikuttavat henkisen omaisuuden kaupallisiin ndkokohtiin seké
kilpailukykyyn ja niilla on selkeé&sti kansainvalista merkitystd. Tastd ndkokulmasta tasa-
arvoisen toimintaympériston luominen yhteisvalvontajarjestoille kaikissa yhteiskunnissa
sovellettavien hallintoja ja avoimuutta koskevien standardien avulla helpottaa verkkomusiikin
saatavuutta.

Valmistelija haluaa varmistaa, etté lainsdddanndn tuomat lisdéntyneet avoimuuteen ja
yhteisvalvontajarjestjen hallinnollisista tehtdvistd suoriutumiseen liittyvat vaatimukset eivét
aseta Euroopan unionin yhteisvalvontajérjestoja ja myyntiedustajia Euroopan unionin
ulkopuolelta tulevia Euroopan unionin markkinoilla toimivia kilpailijoita huonompaan
asemaan, ja torjua yhteisvalvontajarjestojen toimintojen siirtdmistd Euroopan unionin
ulkopuolelle. Valmistelija pyrkii samalla varmistamaan, ettd Euroopan unionin
yhteisvalvontajarjestot ovat jatkossakin tarkedssé asemassa kulttuurisen monimuotoisuuden
turvaamisessa ja ettd niista tulee houkuttelevia kumppaneita eurooppalaisille ja
kansainvélisille artisteille. Tdmé voidaan saavuttaa takaamalla, ettd taitelijoille maksetaan
korvaukset ajallaan ja valvotaan tarkasti, kuka saa edustaa heité ja milla oikeuksilla.

Siitd huolimatta kauppapolitiikan vaikutus on p&dasiassa kannustava — tarpeettomia esteita
pyritdan valttdmaan ja kansainvalinen kilpailukyky takaamaan. T&std syysté lausunnossa
pyritadn vaatimattomaan lahestymistapaan ja kasitell&&n vain niit4 komission ehdotuksen
nékokohtia, jotka ovat olennaisimpia kansainvalisen kaupan kannalta.

! Tammikuun 15. paivana 2004 annettu paatoslauselma (EUVL C 92 E, s. 425).
2 Maaliskuun 13. paivana 2007 annettu paatoslauselma (EUVL C 301 E, s. 64).
3 Syyskuun 25. paivana 2008 annettu paatoslauselma (EUVL C 8 E, s. 105).
4EUVL L 276, s.54.
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TARKISTUKSET

Kansainvélisen kaupan valiokunta pyytéa asiasta vastaavaa oikeudellisten asioiden
valiokuntaa siséllyttdmaan mietintdonsa seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Tekijanoikeudella ja lahioikeuksilla
suojatun siséllon ja oheispalvelujen, kuten
kirjojen, audiovisuaalisten tuotantojen ja
aanitetyn musiikin, levittdminen edellyttaa,
ettd tekijanoikeuden ja lahioikeuksien eri
haltijat, kuten tekijat, tuottajat ja julkaisijat,
lisensoivat oikeutensa. Tavallisesti
oikeudenhaltijat voivat valita,
hallinnoidaanko heidén oikeuksiaan
erikseen vai kollektiivisesti.

PE508.022v02-00
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Tarkistus

(1 a) Olisi luotava tasapainoinen malli,
jonka avulla kayttajien ja kansalaisten on
helppo kayttaa kulttuurisisaltoja ja
-tuotteita, joka kunnioittaa tekijoiden ja
oikeudenhaltijoiden oikeuksia ja jonka
avulla kuka tahansa voi halutessaan
luoda omaa siséltoa ja jakaa sita
hankkimatta tekijanoikeuksia.
Uudenaikaisen EU:n lainsdadannon, joka
on mukautettu tdméanhetkisiin
tekijanoikeussuojan tarpeisiin
digitaalisessa ymparistssa, olisi oltava
perustana kauppakumppaneidemme
kanssa tehtaville sopimuksille.

Tarkistus

(2) Tekijanoikeudella ja lahioikeuksilla
suojatun siséllon ja oheispalvelujen, kuten
Kirjojen, audiovisuaalisten tuotantojen ja
aanitetyn musiikin, levittdminen edellyttaa,
ettd tekijanoikeuden ja lahioikeuksien eri
haltijat, kuten tekijat, tuottajat ja julkaisijat,
lisensoivat oikeutensa. Tavallisesti
oikeudenhaltijat voivat valita,
hallinnoidaanko heidén oikeuksiaan
erikseen vai kollektiivisesti.

AD\940427FI.doc



Tekijéanoikeuden ja lahioikeuksien
hallinnointiin siséltyvét lisenssien
myontdminen kayttajille, lisenssiensaajia
koskevat tarkastukset ja oikeuksien kayton
seuranta, tekijanoikeuden ja lahioikeuksien
taytantoonpano, oikeuksien
hyodyntdmisesta saatavien
tekijanoikeustulojen periminen ja
oikeudenhaltioille kuuluvien mééarien
maksaminen. Yhteisvalvontajarjestojen
avulla oikeudenhaltijat saavat tuloja
kaytosta, jota he eivét voisi ohjata tai
valvoa itse, myos kotimaansa
ulkopuolisilla markkinoilla. Niilla on my0ds
tarked yhteiskunnallinen ja kulttuurinen
rooli kulttuuri-ilmaisujen
monimuotoisuuden edistdjind, koska niiden
avulla mygs pienimuotoisimmat ja
vahemman suositut teoskokoelmat voivat
padstd markkinoille. Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen

167 artiklassa edellytet&én, ettd unioni
ottaa kulttuuriin liittyvat nakdkohdat
huomioon toiminnassaan, erityisesti
kulttuuriensa monimuotoisuuden
vaalimiseksi ja edistamiseksi.

Tekijénoikeuden ja lahioikeuksien
hallinnointiin siséltyvét lisenssien
myontdminen kayttajille, lisenssiensaajia
koskevat tarkastukset ja oikeuksien kayton
seuranta, tekijanoikeuden ja lahioikeuksien
taytantoonpano, oikeuksien
hyodyntdmisesta saatavien
tekijanoikeustulojen periminen ja
oikeudenhaltioille kuuluvien mééarien
maksaminen. Kollektiivista hallinnointia
harjoittavien elinten avulla
oikeudenhaltijat saavat tuloja kaytostd, jota
he eivat voisi ohjata tai valvoa itse, myos
kotimaansa ulkopuolisilla markkinoilla.
Niilla on myos tarkea yhteiskunnallinen ja
kulttuurinen rooli kulttuuri-ilmaisujen
monimuotoisuuden edistéjind, koska niiden
avulla mygs pienimuotoisimmat ja
vahemman suositut teoskokoelmat voivat
padstd markkinoille. Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen

167 artiklassa edellytetaan, etta unioni
ottaa kulttuuriin liittyvat nakdkohdat
huomioon toiminnassaan, erityisesti
kulttuuriensa monimuotoisuuden
vaalimiseksi ja edistdmiseksi.

(Vastaava muutos tehdaan kaikkialle
tekstiin. Jos tarkistus hyvéksytaan, koko
tekstiin on tehtava teknisid muutoksia.)

Perustelu

Kollektiivista hallinnointia harjoittava elin kattaa kaikki oikeuksien kollektiivista
hallinnointia késittelevien tahojen muodot, esimerkiksi yhteisvalvontajarjestot. Suositellaan
kayttamaan tata yleisempaa termia, jotta voidaan varmistaa yhtalaiset toimintaedellytykset.
Tarkistus on yhdenmukainen kulttuuri- ja koulutusvaliokunnan seké sisamarkkina- ja
kuluttajansuojavaliokunnan lausuntoluonnosten kanssa.

Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti
(3) Unioniin sijoittautuneiden
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yhteisvalvontajarjestdjen on
palveluntarjoajina noudatettava palveluista
sisamarkkinoilla 12 paivéana joulukuuta
2006 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2006/123/EY nojalla
vahvistettuja kansallisia vaatimuksia.
Mainitun direktiivin tarkoituksena on luoda
oikeudellinen kehys
sijoittautumisvapauden ja palvelujen
vapaan liikkuvuuden varmistamiseksi
jasenvaltioiden valilla. Tama merkitsee,
ettd yhteisvalvontajarjestojen olisi voitava
vapaasti tarjota palvelujaan rajojen yli,
edustaa toisissa jasenvaltioissa asuvia tai
toisiin jasenvaltioihin sijoittautuneita
oikeudenhaltijoita ja myontaa lisensseja
toisissa jasenvaltioissa asuville tai toisiin
jasenvaltioihin sijoittautuneille kayttajille.

yhteisvalvontajarjestojen on
palveluntarjoajina noudatettava palveluista
sisdmarkkinoilla 12 paivana joulukuuta
2006 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2006/123/EY nojalla
vahvistettuja kansallisia vaatimuksia.
Mainitun direktiivin tarkoituksena on luoda
oikeudellinen kehys
sijoittautumisvapauden ja palvelujen
vapaan litkkuvuuden varmistamiseksi
jasenvaltioiden valilla. Tassa yhteydessa
olisi syytd muistaa, etta direktiivin

17 artiklan ensimmaisen kohdan

11 alakohdassa saadetaan tekijan- ja
lahioikeuksia koskevasta poikkeuksesta,
joka liittyy vapauteen tarjota palveluja
jasenvaltioiden valilla ilman
perusteettomia rajoituksia, ja etta tama
poikkeus kattaa kyseiset oikeudet
sellaisinaan (muun muassa oikeuksien
olemassaolo, laajuus ja poikkeukset seka
voimassaolo), mutta ei oikeuksien
hallinnointiin liittyvia palveluja,
esimerkiksi kollektiivista hallinnointia
harjoittavien elinten tarjoamia palveluja.
Tama merkitsee, ettd kollektiivista
hallinnointia harjoittavien elinten olisi
voitava vapaasti tarjota palvelujaan rajojen
yli, edustaa toisissa jasenvaltioissa asuvia
tai toisiin jasenvaltioihin sijoittautuneita
oikeudenhaltijoita ja mydntaa lisensseja
toisissa jasenvaltioissa asuville tai toisiin
jasenvaltioihin sijoittautuneille kéayttajille.

Perustelu

Tama lisays on yhdenmukainen sen tulkinnan kanssa, joka esitetaan tekijan- ja lahioikeuksia
koskevasta poikkeuksesta komission kasikirjassa palveludirektiivin taytantonpanosta
[Euroopan komissio, sisdmarkkinoiden ja palvelujen pddosasto (2007). “Kdsikirja

palveludirektiivin tdaytintoonpanosta”, s. 42]

Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale
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Komission teksti

(4) Yhteisvalvontajarjestdjen toimintaan
sovellettavat kansalliset sadnnét vaihtelevat
merkittévasti toisistaan erityisesti sen
suhteen, mika on yhteisvalvontajarjestdjen
avoimuus ja selontekovelvollisuus niiden
jasenid ja oikeudenhaltijoita kohtaan. Sen
lisaksi, ettd ulkomaisten
oikeudenhaltijoiden on vaikea kayttaa
oikeuksiaan ja perittyjen tulojen tilinpito
on liian usein heikkolaatuista,
yhteisvalvontajarjestdjen toimintaan
liittyvat ongelmat johtavat tehottomuuteen
tekijanoikeuden ja lahioikeuksien
hyddyntdmisessa sisamarkkinoilla, mistéa
koituu haittaa yhteisvalvontajarjestojen
jasenille, oikeudenhaltijoille ja kayttajille.
Naita ongelmia ei esiinny
riippumattomien hallinnointipalvelujen
tarjoajien toiminnassa, jotka toimivat
oikeudenhaltijoiden agentteina
hallinnoiden heidén oikeuksiaan
kaupalliselta pohjalta ja joissa
oikeudenhaltijoilla ei ole
jasenyysoikeuksia.

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Vapaus tarjota ja ottaa vastaan
kollektiivisia hallinnointipalveluja
kansallisten rajojen yli edellyttaa, etta
oikeudenhaltijat voivat vapaasti valita,
mika yhteisvalvontajarjest6 hallinnoi
niiden oikeuksia (kuten oikeuksia julkiseen
esittdmiseen ja yleisradiointiin) tai tiettyyn
luokkaan kuuluvia oikeuksia (kuten teosten
vuorovaikutteinen vélittaminen yleisolle)
edellyttéen, ettd yhteisvalvontajarjesto
hallinnoi jo téllaisia oikeuksia tai tiettyyn
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Tarkistus

(4) Yhteisvalvontajérjestdjen toimintaan
sovellettavat kansalliset sadnnét vaihtelevat
merKkittévasti toisistaan erityisesti sen
suhteen, mika on yhteisvalvontajarjestdjen
avoimuus ja selontekovelvollisuus niiden
jasenid, oikeudenhaltijoita ja kayttajia
kohtaan. Sen liséksi, ettd ulkomaisten
oikeudenhaltijoiden on vaikea kayttaa
oikeuksiaan ja perittyjen tulojen tilinpito
on liian usein heikkolaatuista,
yhteisvalvontajarjestojen toimintaan
liittyvat ongelmat johtavat tehottomuuteen
tekijanoikeuden ja lahioikeuksien
hyddyntdmisessa sisamarkkinoilla, mistéa
koituu haittaa yhteisvalvontajérjestdjen
jasenille, oikeudenhaltijoille ja kayttajille.

Tarkistus

(9) Vapaus tarjota ja ottaa vastaan
kollektiivisia hallinnointipalveluja
kansallisten rajojen yli edellyttaa, etta
oikeudenhaltijat voivat vapaasti valita,
mika yhteisvalvontajarjesto hallinnoi
niiden oikeuksia (kuten oikeuksia julkiseen
esittdmiseen ja yleisradiointiin) tai tiettyyn
luokkaan kuuluvia oikeuksia (kuten teosten
vuorovaikutteinen valittdminen yleisolle)
edellyttéen, ettd yhteisvalvontajarjesto
hallinnoi jo téllaisia oikeuksia tai tiettyyn
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luokkaan kuuluvia oikeuksia. Tama
merkitsee sitg, ettd oikeudenhaltijat voivat
helposti peruuttaa yhteisvalvontajarjestolta
oikeutensa tai tiettyyn luokkaan kuuluvat
oikeutensa ja uskoa tai siirtdd osan tai
kaikki niista toiselle
yhteisvalvontajarjestolle tai toiselle
yhteisolle riippumatta
yhteisvalvontajarjeston tai oikeudenhaltijan
asuinjasenvaltiosta tai kansalaisuudesta.
Erityyppisia teoksia ja muuta aineistoa,
kuten kirjallisia, musiikki- tai
valokuvateoksia, hallinnoivien
yhteisvalvontajarjestojen olisi niin ikaan
mahdollistettava tdma joustavuus
oikeudenhaltijoille erityyppisten teosten ja
muun aineiston hallinnoinnissa.

Y hteisvalvontajarjesttjen olisi ilmoitettava
oikeudenhaltijoille tasta
valinnanmahdollisuudesta ja huolehdittava
siitd, etta he voivat kayttaa sita
mahdollisimman helposti. Tamaé direktiivi
ei saisi rajoittaa oikeudenhaltijoiden
mahdollisuuksia hallinnoida oikeuksiaan
erikseen, my6s muuta kuin kaupallista
kayttoa varten.

luokkaan kuuluvia oikeuksia. Tama
merkitsee sitg, ettd oikeudenhaltijat voivat
helposti peruuttaa yhteisvalvontajarjestolta
oikeutensa tai tiettyyn luokkaan kuuluvat
oikeutensa ja uskoa tai siirtdd osan tai
kaikki niist4 toiselle
yhteisvalvontajarjestolle tai toiselle
yhteisolle riippumatta
yhteisvalvontajarjeston tai oikeudenhaltijan
asuinjasenvaltiosta tai kansalaisuudesta.
Erityyppisia teoksia ja muuta aineistoa,
kuten Kirjallisia, musiikki- tai
valokuvateoksia, hallinnoivien
yhteisvalvontajarjestojen olisi niin ikdan
mahdollistettava tdma joustavuus
oikeudenhaltijoille teosten, erityyppisten
teosten ja muun aineiston hallinnoinnissa.
Yhteisvalvontajarjesttjen olisi ilmoitettava
oikeudenhaltijoille tasta
valinnanmahdollisuudesta ja huolehdittava
siitd, ettd he voivat kéayttaa sita
mahdollisimman helposti. Tamé direktiivi
ei saisi rajoittaa oikeudenhaltijoiden
mahdollisuuksia hallinnoida oikeuksiaan
erikseen, myos muuta kuin kaupallista
kayttoa tai tekijanoikeussuojan
paattamista varten.

Perustelu

Oikeudenhaltijalla olisi oltava oikeus paattaa vapaasti omiin teoksiinsa liittyvista oikeuksista,

my0s tekijanoikeussuojan paattamisesta.

Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Jasenten olisi voitava osallistua
yhteisvalvontajarjestdjen hallinnoinnin
seurantaan. Yhteisvalvontajérjestdjen olisi
t4t4 varten otettava kayttéon
organisaatiorakenteensa kannalta sopiva
valvontatoiminto ja annettava jasentensa

PE508.022v02-00
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Tarkistus

(13) Jasenten olisi voitava osallistua
yhteisvalvontajarjestdjen hallinnoinnin
seurantaan. Yhteisvalvontajérjestdjen olisi
t4t4 varten otettava kayttéon
organisaatiorakenteensa kannalta sopiva
valvontatoiminto ja annettava kaikkien eri
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olla edustettuina toimintoa harjoittavassa
elimessa. Jotta valtettaisiin kohtuuttoman
rasitteen aiheutuminen pienemmille
yhteisvalvontajéarjestoille ja jotta tasta
direktiivista johtuvat velvoitteet olisivat
oikeasuhteisia, jasenvaltioiden olisi
voitava tarpeellisiksi katsomissaan
tapauksissa vapauttaa pienimmat
yhteisvalvontajarjestot velvoitteesta
jarjestaa kyseinen valvontatoiminto.

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Vastuullisen johtamisen
varmistamiseksi yhteisvalvontajarjeston
ylimmén johdon olisi oltava riippumaton.
Johtajat olisi velvoitettava ilmoittamaan
yhteisvalvontajarjestolle vuosittain,
vallitseeko heidén ja jarjeston valilla
eturistiriitoja.

jasenluokkien olla edustettuina toimintoa
harjoittavassa elimessa.

Tarkistus

(14) Vastuullisen johtamisen
varmistamiseksi kollektiivista
hallinnointia harjoittavan elimen
ylimman johdon olisi oltava riippumaton.
Johtajat olisi velvoitettava ilmoittamaan
ennen tehtaviensa aloittamista ja sen
jalkeen vuosittain kollektiivista
hallinnointia harjoittavalle elimelle,
vallitseeko heidan ja elimen valilla
eturistiriitoja.

Perustelu

Eturistiriidat on selvitettava ennen kuin johtajat ryhtyvat hoitamaan tehtaviaan. Tarkistus on
yhdenmukainen kulttuuri- ja koulutusvaliokunnan lausuntoluonnoksen kanssa.

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti
(15) Yhteisvalvontajarjestot perivat,

hallinnoivat ja jakavat oikeudenhaltijoiden
niiden haltuun uskomien oikeuksien
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Tarkistus
(15) Yhteisvalvontajarjestot perivat,

hallinnoivat ja jakavat oikeudenhaltijoiden
niiden haltuun uskomien oikeuksien

PE508.022v02-00

F



F

hyodyntdmisesta saatavat tulot. Tulot
kuuluvat viime kadessé oikeudenhaltijoille,
jotka voivat olla kyseisen
yhteisvalvontajérjeston tai jonkin muun
jarjeston jasenid. Sen vuoksi on térkeaa,
ettd yhteisvalvontajarjestot noudattavat
mahdollisimman suurta huolellisuutta
tulojen perimisessd, hallinnoimisessa ja
jakamisessa. Tulojen tasmaéllinen
jakaminen on mahdollista vain, jos
yhteisvalvontajarjestot pitavat
asianmukaisesti kirjaa jasenista,
lisensseista seka teosten ja muun aineiston
kéytosta. Tarvittaessa myos
oikeudenhaltijoiden ja kéyttajien olisi
annettava tietoja ja
yhteisvalvontajarjestdjen olisi todennettava
nadma tiedot. Perittyj& oikeudenhaltijoille
kuuluvia mé&arié olisi hallinnoitava
erillisind yhteisvalvontajérjeston
mahdollisista omista varoista, ja jos ne
sijoitetaan ennen niiden jakamista
oikeudenhaltijoille, tassé olisi noudatettava
yhteisvalvontajarjestojen yleiskokouksen
vahvistamia sijoitusperiaatteita. Jotta
voidaan huolehtia oikeudenhaltijoiden
oikeuksien korkeatasoisesta suojasta ja
varmistaa, etta kaikki mahdolliset
oikeuksien hyddyntdmisesta saatavat tulot
koituvat oikeudenhaltijoiden hyodyksi,
yhteisvalvontajarjeston tekemia sijoituksia
olisi hallinnoitava kriteerein, jotka
velvoittavat yhteisvalvontajarjeston
varovaisuuteen ja antavat sille
mahdollisuuden valita turvallisimmat ja
tehokkaimmat sijoitusperiaatteet.

Y hteisvalvontajarjeston olisi voitava
paattad varojen allokoinnista, joka soveltuu
sijoitettujen tekijanoikeustulojen
mahdollisen riskialtistuksen luonteeseen ja
kestoon ja joka ei perusteetta vaaranna
oikeudenhaltijoille kuuluvia
tekijanoikeustuloja. Liséksi jotta voidaan
varmistaa, ettd oikeudenhaltijoille kuuluvat
ma&éarat jaetaan asianmukaisesti ja
tehokkaasti, olisi vaadittava
yhteisvalvontajarjestdja toteuttamaan
vilpittdmassa mielessé kohtuullisia

PE508.022v02-00

hyodyntdmisesta saatavat tulot. Tulot
kuuluvat viime k&dessa oikeudenhaltijoille,
jotka voivat olla kyseisen
yhteisvalvontajérjeston tai jonkin muun
jarjeston jasenid. Sen vuoksi on tarkeaa,
ettd yhteisvalvontajarjestot noudattavat
mahdollisimman suurta huolellisuutta
tulojen perimisessa, hallinnoimisessa ja
jakamisessa. Tulojen tasmaéllinen
jakaminen on mahdollista vain, jos
yhteisvalvontajarjestot pitavat
asianmukaisesti ja avoimesti kirjaa
jasenistd, lisensseista seka teosten ja muun
aineiston kaytosta. Tarvittaessa myos
oikeudenhaltijoiden ja kéyttajien olisi
annettava tietoja ja
yhteisvalvontajarjestojen olisi todennettava
nédma tiedot. Perittyj4 oikeudenhaltijoille
kuuluvia maarid olisi hallinnoitava
erillisind yhteisvalvontajarjeston
mahdollisista omista varoista, ja jos ne
sijoitetaan ennen niiden jakamista
oikeudenhaltijoille, tassa olisi noudatettava
yhteisvalvontajarjestojen yleiskokouksen
vahvistamia sijoitusperiaatteita. Jotta
voidaan huolehtia oikeudenhaltijoiden
oikeuksien korkeatasoisesta suojasta ja
varmistaa, ettd kaikki mahdolliset
oikeuksien hyddyntamisesta saatavat tulot
koituvat oikeudenhaltijoiden hyodyksi,
yhteisvalvontajarjeston tekemia sijoituksia
olisi hallinnoitava kriteerein, jotka
velvoittavat yhteisvalvontajarjeston
varovaisuuteen ja antavat sille
mahdollisuuden valita turvallisimmat ja
tehokkaimmat sijoitusperiaatteet.

Y hteisvalvontajarjeston olisi voitava
paattaa turvallisesta ja tuottavasta varojen
allokoinnista, joka ehkaisee sijoitettujen
tekijanoikeustulojen mahdollisen
riskialtistuksen ja joka ei perusteetta
vaaranna oikeudenhaltijoille kuuluvia
tekijanoikeustuloja. Liséksi jotta voidaan
varmistaa, etta oikeudenhaltijoille kuuluvat
ma&éarat jaetaan asianmukaisesti ja
tehokkaasti, olisi vaadittava
yhteisvalvontajarjestdja toteuttamaan
vilpittomassa mielessé kohtuullisia

AD\940427FI.doc



toimenpiteitd asianomaisten
oikeudenhaltijoiden yksil6imiseksi ja
paikallistamiseksi. On myds aiheellista
s&ataa, ettd yhteisvalvontajérjestojen
jasenet hyvaksyvét saannat, joita
sovelletaan siind tapauksessa, etta perittyja
maaria ei voida jakaa, koska
oikeudenhaltijoita ei ole yksiloity tai
paikallistettu.

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20) Jotta oikeudenhaltijat kykenevat
seuraamaan yhteisvalvontajarjesttjensa
suorituksia ja vertaamaan niit toisiinsa,
yhteisvalvontajarjestojen olisi julkaistava
vuotuinen avoimuusraportti, joka sisaltaa
vertailukelpoista tarkastettua taloudellista
informaatiota yhteisvalvontajarjestojen
toiminnasta. Yhteisvalvontajarjestdjen olisi
julkistettava my0ds vuotuinen erityisraportti
sosiaali-, kulttuuri- ja koulutuspalveluihin
osoitettujen madrien kaytosta. Jotta
véaltettaisiin kohtuuttoman rasitteen
aiheutuminen pienemmille
yhteisvalvontajarjestoille ja jotta tasta
direktiivista johtuvat velvoitteet olisivat
oikeasuhteisia, jasenvaltioiden olisi
voitava tarpeellisiksi katsomissaan
tapauksissa rajata pienimmat
yhteisvalvontajarjestot tiettyjen
avoimuusvelvoitteiden ulkopuolelle.

toimenpiteitd asianomaisten
oikeudenhaltijoiden yksil6imiseksi ja
paikallistamiseksi. On myds aiheellista
s&ataa, ettd yhteisvalvontajérjestojen
jasenet hyvaksyvét saannat, joita
sovelletaan siind tapauksessa, etta perittyja
maaria ei voida jakaa, koska
oikeudenhaltijoita ei ole yksiloity tai
paikallistettu.

Tarkistus

(20) Jotta oikeudenhaltijat kykenevat
seuraamaan yhteisvalvontajarjesttjensa
suorituksia ja vertaamaan niita toisiinsa,
yhteisvalvontajarjestojen olisi julkaistava
vuotuinen avoimuusraportti, joka sisaltaa
vertailukelpoista tarkastettua taloudellista
informaatiota yhteisvalvontajarjestojen
toiminnasta. Yhteisvalvontajarjestdjen olisi
julkistettava my0ds vuotuinen erityisraportti
sosiaali-, kulttuuri- ja koulutuspalveluihin
osoitettujen maarien kaytosta.

Perustelu

Pienten kollektiivista hallinnointia harjoittavien elinten vapauttaminen kaikenlaisista
raportointivelvoitteista on vastoin direktiivin tarkoitusta. Taman johdanto-osan kappaleen on
my0s oltava johdonmukainen 8 artiklan 3 kohtaan ja 20 artiklan 5 kohtaan esitettavien
tarkistusten kanssa. Tarkistus on yhdenmukainen sisamarkkina- ja
kuluttajansuojavaliokunnan lausuntoluonnoksen kanssa.
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Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37) Jasenvaltioiden olisi myds otettava
kayttoon asianmukaiset menettelyt, joiden
avulla voidaan valittaa
yhteisvalvontajarjestoistd, jotka eivat
noudata lainsdédantod, ja tarvittaessa
varmistaa asianmukaisten, tehokkaiden,
oikeasuhteisten ja varoittavien
seuraamusten maaraaminen.
Jasenvaltioiden olisi paatettava, minka
viranomaisten olisi vastattava
valitusmenettelyjen ja seuraamusten
hallinnoinnista. Sen varmistamiseksi, etta
monta aluetta kattavaa lisensointia
koskevia vaatimuksia noudatetaan, niiden
taytantdonpanon seurannasta olisi
annettava erityiset sddnnokset.
Jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten ja Euroopan komission olisi
tehtdva yhteistyota tata tarkoitusta varten.

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Tassa direktiivissa vahvistetaan tarvittavat
vaatimukset sen varmistamiseksi, etta
yhteisvalvontajarjestdjen suorittama
tekijanoikeuden ja lahioikeuksien
hallinnointi toimii moitteettomasti. Siina
vahvistetaan myos vaatimukset
yhteisvalvontajarjestdjen suorittamalle
monta aluetta kattavalle musiikkiteosten
tekijanoikeuksien lisensoinnille
verkkokayttoa varten.

PE508.022v02-00

12/30

Tarkistus

(37) Jasenvaltioiden olisi myos otettava
kayttoon asianmukaiset menettelyt, joiden
avulla voidaan valittaa
yhteisvalvontajarjestoistd, jotka eivat
noudata lainsdédantod, ja tarvittaessa
varmistaa asianmukaisten, tehokkaiden,
oikeasuhteisten ja varoittavien
toimenpiteiden ja seuraamusten
madradminen. Jasenvaltioiden olisi
paatettava, minka viranomaisten olisi
vastattava valitusmenettelyjen ja
seuraamusten hallinnoinnista. Sen
varmistamiseksi, ettd monta aluetta
kattavaa lisensointia koskevia vaatimuksia
noudatetaan, niiden taytantéénpanon
seurannasta olisi annettava erityiset
sédannokset. Jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten ja Euroopan komission olisi
tehtdva yhteistyota tata tarkoitusta varten.

Tarkistus

Téassa direktiivissa vahvistetaan tarvittavat
vaatimukset sen varmistamiseksi, etta
kollektiivista hallinnointia harjoittavien
elinten suorittama tekijanoikeuden ja
lahioikeuksien hallinnointi toimii
moitteettomasti, tehokkaasti, avoimesti ja
tilivelvollisuutta noudattaen. Siina
vahvistetaan myos vaatimukset
kollektiivista hallinnointia harjoittavien
elinten suorittamalle monta aluetta
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Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Taman direktiivin 1, 11 ja IV osastoa
sovelletaan 36 ja 40 artiklaa lukuun
ottamatta kaikkiin unioniin
sijoittautuneisiin
yhteisvalvontajarjestoihin.

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Taman direktiivin 111 osastoa ja IV osaston
36 ja 40 artiklaa sovelletaan ainoastaan
sellaisiin yhteisvalvontajarjestoihin, jotka
hallinnoivat musiikkiteosten
tekijanoikeuksia verkkokayttoa varten
usean maan alueella.
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kattavalle musiikkiteosten
tekijanoikeuksien lisensoinnille
verkkokayttoa varten.

Tarkistus

Taman direktiivin | osastoa, 13, 14, 15—
19 artiklaa, 24 artiklan 2 kohtaa,

31 artiklaa ja IV osastoa sovelletaan 36 ja
40 artiklaa lukuun ottamatta myds unionin
ulkopuolelle sijoittautuneisiin
yhteisvalvontajérjestoihin naiden
unionissa harjoittaman toiminnan seka
unionissa asuvien tai unioniin
sijoittautuneiden oikeudenhaltijoiden
osalta.

Tarkistus

Taman direktiivin | osastoa, 10 artiklaa,
11 artiklan 1 kohtaa, 12, 15, 16—

20 artiklaa, 111 osastoa ja 34, 35, 37 ja
38 artiklaa sovelletaan myds unioniin tai
sen ulkopuolelle sijoittautuneisiin
riippumattomien hallinnointipalvelujen
tarjoajiin naiden unionissa harjoittaman
toiminnan sek& unionissa asuvien tai
unioniin sijoittautuneiden
oikeudenhaltijoiden osalta, kun naméa
palvelujen tarjoajat toimivat
oikeudenhaltijoiden agentteina
hallinnoiden kollektiivisesti heidan
oikeuksiaan seka toimivat unionissa
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Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) ’yhteisvalvontajarjest6lld’
organisaatiota, jonka yksi tai useampi
oikeudenhaltija on lakisaateisesti taikka
siirron, lisenssin tai jonkin muun
sopimusjarjestelyn nojalla valtuuttanut
hallinnoimaan tekijanoikeutta tai
tekijanoikeuden l&hioikeuksia
organisaation ainoana tai paaasiallisena
tarkoituksena ja joka on sen jasenten
omistuksessa tai maaraysvallassa;
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kaupalliselta pohjalta.

Tarkistus

Taman direktiivin | ja 11 osastoa seka 34,
35 ja 37-39 artiklaa sovelletaan myds
yhteisoihin, jotka ovat suorasti tai
epasuorasti kokonaan tai osittain yhden
tai useamman yhteisvalvontajarjeston
omistuksessa tai maaraysvallassa,
edellyttaen ettd ndma yhteisot harjoittavat
toimintaa, johon sovelletaan naita
saannoksia silloin, kun niita harjoittaa
yhteisvalvontajarjesto.

Tarkistus

a) ’yhteisvalvontajarjestolld’
organisaatiota, jonka yksi tai useampi
oikeudenhaltija on lakis&aateisesti taikka
siirron, lisenssin tai jonkin muun
sopimusjarjestelyn nojalla valtuuttanut
hallinnoimaan tekijanoikeutta tai
tekijanoikeuden lahioikeuksia
organisaation ainoana tai paaasiallisena
tarkoituksena ja joka on sen jasenten
omistuksessa tai maaraysvallassa tai
kokonaan tai osittain yhden tai
useamman yhteisvalvontajarjeston
omistuksessa, edellyttden ettd nama tahot
hallinnoivat tekijanoikeutta tai
tekijanoikeuden léhioikeuksia;
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Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

a a) ’kaupallisella toimijalla’ tahoa, joka
on valtuutettu sopimusjarjestelyn nojalla
hallinnoimaan tekijanoikeutta tai
tekijanoikeuden lahioikeuksia
oikeudenhaltijoiden puolesta kaupalliselta
pohjalta;

Perustelu

Oikeuksien hallinnointia koskevien yhtalaisten toimintaedellytysten luomiseksi julkaisijoihin
ja levy-yhtidihin — jotka my6s hallinnoivat oikeudenhaltijan oikeuksia — on sovellettava
avoimuutta koskevia vahimmaisvaatimuksia. Tarkistus on yhdenmukainen kulttuuri- ja

koulutusvaliokunnan lausuntoluonnoksen kanssa.

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) ’yhteisvalvontajirjeston jasenelld’
yhteisvalvontajarjeston
jasenyysvaatimukset tayttavaa
oikeudenhaltijaa tai yhteisod, joka edustaa
suoraan oikeudenhaltijoita, mukaan lukien
muut yhteisvalvontajarjestot ja
oikeudenhaltijoiden yhteenliittymat;

Tarkistus

c) ’jasenelld’ kollektiivista hallinnointia
harjoittavan elimen jasenyysvaatimukset
tayttavaa oikeudenhaltijaa tai yhteisod,
joka edustaa suoraan oikeudenhaltijoita,
mukaan lukien muut kollektiivista
hallinnointia harjoittavat elimet ja
oikeudenhaltijoiden yhteenliittymét
riippumatta niiden oikeudellisesta
muodosta;

Perustelu

Selvennetdan, etta eri jasenvaltioiden kollektiivista hallinnointia harjoittavilla elimilla on
erilaisia oikeudellisia muotoja. Tarkistus on yhdenmukainen kulttuuri- ja

koulutusvaliokunnan lausuntoluonnoksen kanssa.
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Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

f) *tekijanoikeustuloilla’
yhteisvalvontajarjeston
oikeudenhaltijoiden lukuun perimia tuloja,
jotka saadaan yksinoikeudesta, oikeudesta
palkkioon tai oikeudesta korvaukseen;

Tarkistus

f) *tekijanoikeustuloilla’ kollektiivista
hallinnointia harjoittavan elimen
jasentensa lukuun perimié tuloja, jotka
saadaan yksinoikeudesta tai oikeudesta
palkkioon, tai kaikenlaisia
tekijanoikeustulojen investoimisesta
saatuja tuloja;

Perustelu

Direktiivin 10 artiklassa saadetaan, etta sijoittamisesta saatavia tuloja on pidettava erillaan
kollektiivista hallinnointia harjoittavan elimen omista varoista, mutta siiné ei saadeta, ett&
nama tulot olisi maksettava oikeudenhaltijoille. Tarkistus on yhdenmukainen kulttuuri- ja
koulutusvaliokunnan lausuntoluonnoksen kanssa.

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Oikeudenhaltijoilla on oikeus valtuuttaa
valitsemansa yhteisvalvontajarjesto
hallinnoimaan valitsemiaan oikeuksia,
oikeuksien luokkia tai teosten ja muun
aineiston tyyppejé valitsemassaan
jasenvaltiossa riippumatta
yhteisvalvontajarjeston tai
oikeudenhaltijan asuin- tai
sijoittautumisjésenvaltiosta tai
kansalaisuudesta.
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Tarkistus

2. Oikeudenhaltijoilla on oikeus valtuuttaa
valitsemansa Euroopan unioniin
sijoittautunut kollektiivista hallinnointia
harjoittava elin hallinnoimaan
valitsemiaan oikeuksia, oikeuksien luokkia
tai teosten ja muun aineiston tyyppeja
valitsemassaan jasenvaltiossa riippumatta
oikeudenhaltijan asuin- tai
sijoittautumisvaltiosta tai kansalaisuudesta.
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Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Oikeudenhaltijoilla on oikeus lakkauttaa
yhteisvalvontajarjesttlle antamansa
valtuutus hallinnoida oikeuksia, oikeuksien
luokkia tai teosten ja muun aineiston
tyyppeja taikka peruuttaa
yhteisvalvontajarjestoltd mitké tahansa
valitsemansa oikeudet, oikeuksien luokat
tai teosten ja muun aineiston tyypit
valitsemassaan jasenvaltiossa ilmoittamalla
tastd kohtuullisessa, enintddn kuuden
kuukauden irtisanomisajassa.
Yhteisvalvontajarjestd voi paattaa, etta
lakkautus tai peruutus tulee voimaan vasta
tilivuoden puolivalissa tai sen paattyessa
sen mukaan, kumpi ndista ajankohdista
seuraa aikaisemmin irtisanomisajan
paattymisen jalkeen.

Tarkistus

3. Oikeudenhaltijoilla on oikeus lakkauttaa
kollektiivista hallinnointia harjoittavalle
elimelle antamansa valtuutus hallinnoida
oikeuksia, oikeuksien luokkia, teoksia tai
teosten ja muun aineiston tyyppeja taikka
peruuttaa kollektiivista hallinnointia
harjoittavalta elimelta mitka tahansa
valitsemansa oikeudet, oikeuksien luokat,
teokset tai teosten ja muun aineiston tyypit
valitsemassaan jasenvaltiossa ilmoittamalla
tasta milloin tahansa valtuutuskauden
aikana kohtuullisessa, enintdén kuuden
kuukauden irtisanomisajassa. Kollektiivista
hallinnointia harjoittava elin voi paattaa,
ettd lakkautus tai peruutus tulee voimaan
vasta tilivuoden puolivélissa tai sen
paattyessd sen mukaan, kumpi naista
ajankohdista seuraa aikaisemmin
irtisanomisajan péaattymisen jalkeen.

Perustelu

Oikeudenhaltijalla on sailyttava oikeus paattaa vapaasti oikeuksista omiin teoksiinsa. Muissa
maissa, esimerkiksi Yhdysvalloissa, oikeudenhaltijalla on oikeus vetaa pois yksittaisia
teoksiaan kollektiivista hallinnointia harjoittavalta elimelta. Tarkistus on yhdenmukainen
kulttuuri- ja koulutusvaliokunnan lausuntoluonnoksen kanssa.

Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 5 kohta

Komission teksti
5. Yhteisvalvontajérjestdjen on pidettava
ajantasaisesti kirjaa jasenistd, jotta jasenet

voidaan yksil6ida ja paikallistaa
asianmukaisesti.
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Tarkistus

5. Yhteisvalvontajarjestdjen on pidettava
julkisesti saatavana olevaa kirjaa jasenisté
ja niista oikeuksista tai teoksista, joita
oikeudenhaltijat valtuuttavat
yhteisvalvontajarjeston hallinnoimaan.
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Kirjaa on pidettava ajantasaisesti, jotta
seka jasenet ettd heidan hallinnoitavat
oikeutensa ja teoksensa voidaan yksildida
ja paikallistaa asianmukaisesti.

Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 7 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) jasenen kyseisena tilikautena saamat Poistetaan.
tai vield saamatta olevat maarat.

Perustelu

Saatujen maarien asettaminen aanioikeuden ehdoksi on epademokraattista. Koska
oikeudenhaltijoiden tulojen jakautuminen kollektiivista hallinnointia harjoittavissa elimiss&
on erittéin epatasaista, aanioikeuden rajoittaminen saatujen maarien perusteella voi luoda
kohtuuttoman suuria eroja vaikutusvallassa.

Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 8 kohta

Komission teksti Tarkistus
8. Jokaisella yhteisvalvontajarjeston 8. Jokaisella kollektiivista hallinnointia
jasenella on oltava oikeus nimeté toinen harjoittavan elimen jasenella on oltava
luonnollinen henkild tai oikeushenkild oikeus nimeta toinen luonnollinen henkild
asiamieheksi osallistumaan tai oikeushenkil6 asiamieheksi
yleiskokoukseen ja d4nestdmaan siella osallistumaan yleiskokoukseen ja
jasenen nimissa. aanestamaan siella jasenen nimissa. Jotta

valtakirja on pateva, jasenen on pitanyt
antaa se asiamiehelle enintdan kolme
kuukautta ennen sen kayttoa.

Perustelu

Pyritaan valttamaan tilanne, jossa musiikkikustantajat ja/tai levy-yhtiot ottavat
normaalikdytannokseen vaatia pysyvan valtakirjan uusilta artisteilta, joiden kanssa ne tekevat
sopimuksen, ja saisivat ndin ajan kuluessa mahdollisuuden saada yhteisvalvontajarjestot
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hallintaansa. Tarkistus on yhdenmukainen kulttuuri- ja koulutusvaliokunnan
lausuntoluonnoksen kanssa.

Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jasenvaltiot voivat paattaa, ettd 1 ja Poistetaan.
2 kohtaa ei sovelleta

yhteisvalvontajarjestoon, joka

tasepdivanaan ei ylita kahta seuraavista

rajoista:

a) taseen loppusumma: 350 000 euroa;
b) nettoliikevaihto: 700 000 euroa;

c) tyontekijoita tilikauden aikana
keskimaarin: kymmenen.

Perustelu

Pienten kollektiivista hallinnointia harjoittavien elinten jattdminen kaikenlaisten
valvontatoimintojen ulkopuolelle on vastoin direktiivin tarkoitusta. Jopa pienilla yrityksilla ja
jarjestoilla on oltava johtokunta. Tarkistus on yhdenmukainen kulttuuri- ja
koulutusvaliokunnan seka sisamarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunnan lausuntoluonnosten
kanssa.

Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Yhteisvalvontajarjesttjen on 1. Kollektiivista hallinnointia
noudatettava huolellisuutta harjoittavien elinten on noudatettava
tekijanoikeustulojen perimisessé ja huolellisuutta, tasmallisyytta ja
hallinnoinnissa. avoimuutta tekijanoikeustulojen

perimisessa ja hallinnoinnissa. Lukuun
ottamatta jasenvaltioita, joissa on
laajennettu kollektiivinen
lisensointijarjestelma, kollektiivista
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hallinnointia harjoittavan elimen on
varmistettava, etta se perii
tekijanoikeustuloja vain niiden
oikeudenhaltijoiden lukuun, joiden
oikeuksia se on valtuutettu edustamaan.

Perustelu

Yhdenmukaistetaan 12 artiklan 1 kohdan ja 14 artiklan 2 kohdan kanssa, joissa saadetaan,
ettéd maksut on suoritettava tasmallisesti. Jos maksut on suoritettava tdsmallisesti, on
johdonmukaista, ettd myos periminen ja hallinnointi on suoritettava tasmallisesti. Lisaksi
kollektiivista hallinnointia harjoittavien elinten on perittava tuloja vain varsinaisten jasenten
ja niiden oikeudenhaltijoiden lukuun, joiden oikeuksia ne hallinnoivat edustussopimuksen
nojalla. Tarkistus on yhdenmukainen kulttuuri- ja koulutusvaliokunnan lausuntoluonnoksen
kanssa.

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Yhteisvalvontajarjesto ei saa kayttaa 3. Yhteisvalvontajarjesto ei saa kayttaa
tekijanoikeustuloja eik&d mahdollisia niiden tekijanoikeustuloja eik&d mahdollisia niiden
sijoittamisesta saatuja tuloja omaan sijoittamisesta saatuja tuloja omaan
lukuunsa, vaan pelkastain pidatta niista lukuunsa, vaan pelkastain pidattaa niista
hallinnointipalkkionsa. hallinnointipalkkionsa 7 artiklan 5 kohdan
d alakohdassa tarkoitettujen saantdjen
mukaisesti.
Perustelu

Tarkistuksella selvennetdan sanamuotoa. Tarkistus on yhdenmukainen sisamarkkina- ja
kuluttajansuojavaliokunnan lausuntoluonnoksen kanssa.

Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta 1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
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yhteisvalvontajarjesto jakaa edustamilleen
oikeudenhaltijoille kuuluvat méaréat
saannollisesti ja huolellisuutta noudattaen.
Y hteisvalvontajarjestdn on jaettava ja
maksettava maarat 12 kuukauden
kuluessa sen tilivuoden lopusta, jona
tekijanoikeustulot perittiin, jollei
yhteisvalvontajarjestod kykene
noudattamaan t4ta madrdaikaa
objektiivisista syistd, jotka liittyvat
erityisesti kayttdjien suorittamaan
raportointiin, oikeuksien yksilointiin,
oikeudenhaltijoihin tai teoksia ja muuta
aineistoa koskevien tietojen yhdistdmiseen
tietoihin oikeudenhaltijoista.
Yhteisvalvontajarjeston on suoritettava
tdma jakaminen ja maksut tasmallisesti
huolehtien siitd, ettd kaikkia
oikeudenhaltijoiden luokkia kasitellaan
tasapuolisesti.

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Yhteisvalvontajarjeston on
saannollisesti, huolellisesti ja tdsmallisesti
jaettava ja maksettava muille
yhteisvalvontajarjestdille kuuluvat maarét.

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

2. Lisensointiehtojen on perustuttava
objektiivisiin kriteereihin erityisesti

AD\940427FI.doc

kollektiivista hallinnointia harjoittava elin
jakaa edustamilleen oikeudenhaltijoille
kuuluvat maaréat saannéllisesti ja
huolellisuutta noudattaen. Kollektiivista
hallinnointia harjoittavan elimen on
jaettava ja maksettava méarat ilman
perusteetonta viivytysta ja joka
tapauksessa kuuden kuukauden kuluessa
siitd, kun tekijanoikeustulot perittiin, jollei
kollektiivista hallinnointia harjoittava elin
kykene noudattamaan titd maardaikaa
objektiivisista syistg, jotka liittyvat
erityisesti kéyttdjien suorittamaan
raportointiin, oikeuksien yksil6intiin,
oikeudenhaltijoihin tai teoksia ja muuta
aineistoa koskevien tietojen yhdistdmiseen
tietoihin oikeudenhaltijoista. Kollektiivista
hallinnointia harjoittavan elimen on
suoritettava tdma jakaminen ja maksut
tasmallisesti huolehtien siitd, ettd kaikkia
oikeudenhaltijoiden luokkia kasitellaan
tasapuolisesti.

Tarkistus

2. Yhteisvalvontajarjeston on
saannollisesti, huolellisesti, tasméllisesti ja
ilman perusteetonta viivytysta jaettava ja
maksettava muille
yhteisvalvontajérjestoille kuuluvat maarat.

Tarkistus

2. Lisensointiehtojen on perustuttava
oikeudenmukaisiin, kohtuullisiin ja
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tariffien osalta. syrjimattémiin Kkriteereihin erityisesti
tariffien osalta.

Perustelu

Oikeudenmukaiset, kohtuulliset ja syrjimattomat kriteerit kuuluvat lisensoinnin
perussanamuotoon.

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Yksinoikeuksien tariffien on ilmennettava Yksinoikeuksien tariffien on ilmennettava
oikeuksien taloudellista arvoa kaupassa ja oikeuksien taloudellista arvoa kaupassa ja
yhteisvalvontajarjeston tarjoaman palvelun oltava kohtuullisia suhteutettuna
taloudellista arvoa. yhteisvalvontajérjeston tarjoaman palvelun

taloudelliseen arvoon.

Perustelu

Muutoksella on tarkoitus heijastaa paremmin Euroopan unionin tuomioistuimen
oikeuskaytantoa, Kanal 5 vs. STIM (asia C-52/07).

Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus
Oikeudenhaltijoille, jasenille, muille Oikeudenhaltijoille, jasenille, muille
yhteisvalvontajarjestoille ja kayttajille yhteisvalvontajérjestoille ja kayttajille
pyynnosta annettavat tiedot annettavat tiedot

Perustelu

Vahvistetaan avoimuuteen liittyvaa velvoitetta. Katso 18 artiklan 1 ja 2 kohtaan tehdyt
tarkistukset.

Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 1 kohta — johdantokappale
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Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ett4
yhteisvalvontajarjesto antaa seuraavat
tiedot pyynnosta kayttéon kenelle tahansa
oikeudenhaltijalle, jonka oikeuksia se
edustaa, tai yhteisvalvontajarjestolle, jonka
puolesta se hallinnoi oikeuksia
edustussopimuksen nojalla, tai kayttajalle
séhkoisessd muodossa ilman aiheetonta
Viivytysté:

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
yhteisvalvontajarjesto antaa kayttoon
kenelle tahansa oikeudenhaltijalle, jonka
oikeuksia se edustaa, tai
yhteisvalvontajarjestolle, jonka puolesta se
hallinnoi oikeuksia edustussopimuksen
nojalla, tai kayttajalle sahkoisessa
muodossa ilman aiheetonta viivytysta
seuraavat tiedot:

Perustelu

Vahvistetaan avoimuuteen liittyvaa velvoitetta. Katso 18 artiklan otsikkoon ja 2 kohtaan

tehdyt tarkistukset.
Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 1 kohta — c alakohta

Komission teksti

c) luettelo sen tekemista
edustussopimuksista, mukaan lukien tiedot
kyseisistd muista yhteisvalvontajérjestoista
seka kunkin sopimuksen kattama kokoelma
ja maantieteellinen alue.

Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Liséaksi yhteisvalvontajarjeston on
annettava pyynnosta kenen tahansa
oikeudenhaltijan tai yhteisvalvontajarjeston
kéayttoon tiedot teoksista, joiden yhté tai
useampaa oikeudenhaltijaa ei ole yksiloity,
muun muassa mahdollisuuksien mukaan
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Tarkistus

c) luettelo sen tekemista
edustussopimuksista, mukaan lukien tiedot
kyseisistd muista yhteisvalvontajérjestoista,
myds Euroopan unionin ulkopuolelle
sijoittautuneista jarjestoista, sek& kunkin
sopimuksen kattama kokoelma ja
maantieteellinen alue.

Tarkistus

2. Liséaksi yhteisvalvontajarjeston on
annettava kenen tahansa oikeudenhaltijan
tai yhteisvalvontajarjeston kéayttoon tiedot
teoksista, joiden yhté tai useampaa
oikeudenhaltijaa ei ole yksil6ity, muun
muassa mahdollisuuksien mukaan teoksen
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teoksen nimi, tekijan nimi, julkaisijan nimi nimi, tekijan nimi, julkaisijan nimi ja muut

ja muut merkitykselliset saatavilla olevat merkitykselliset saatavilla olevat tiedot,
tiedot, joita voidaan tarvita joita voidaan tarvita oikeudenhaltijoiden
oikeudenhaltijoiden yksiléimiseksi. yksildimiseksi.

Perustelu

Vahvistetaan avoimuuteen liittyvaa velvoitetta. Katso 18 artiklan otsikkoon ja 1 kohtaan
tehdyt tarkistukset.

Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta 1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
yhteisvalvontajarjesto julkistaa seuraavat kollektiivista hallinnointia harjoittava elin
tiedot: julkistaa mielellaan julkisesti saatavilla

olevissa ja hakutoiminnolla varustetuissa
kayttoliittymissa seuraavat tiedot:

Perustelu

Lisataan avoimuutta. Tarkistus on yhdenmukainen kulttuuri- ja koulutusvaliokunnan
lausuntoluonnoksen kanssa.

Tarkistus 36

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 1 kohta — a b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
a b) sen hallinnoima kokoelma ja
oikeudet seka jasenvaltiot, joissa se
hallinnoi niita;
Perustelu

Vahvistetaan avoimuuteen liittyvaa velvoitetta. Tarkistus on yhdenmukainen kulttuuri- ja
koulutusvaliokunnan lausuntoluonnoksen kanssa.
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Tarkistus 37

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 1 kohta — g a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

g a) sovellettavat tariffit.

Perustelu

Sovellettavat tariffit tulisi sisallyttdd avoimuutta koskeviin velvoitteisiin.

Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 1 kohta — g a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

g a) mikali saatavana, teoksen nimi,
tekijan nimi, julkaisijan nimi ja kaikki
muut saatavana olevat olennaiset tiedot,
joita voidaan tarvita sellaisten teosten
oikeudenhaltijoiden yksildimiseen, joiden
oikeudenhaltijoista yhta tai useampaa ei
ole yksiloity;

Tarkistus

2 a. Kollektiivista hallinnointia
harjoittavien elinten on varmistettava, etta
1 kohdan a b alakohdan mukaisesti
kokoelmia koskevat tiedot ovat tasmallisia
ja niita paivitetdan saannollisesti. Niiden
on taman osalta erityisesti varmistettava,
etta tiedot teoksista, joiden suojan
voimassaoloaika on paattymassa, ovat
tasmallisia ja saanndllisesti paivitettyja ja
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etté ne annetaan yleiseen kayttoon.

Perustelu

Tasmalliset tiedot tietyn tyon tekijanoikeussuojan paattymisesta ovat tarkeita yleisolle.
Kyseisia tietoja olisi paivitettava saannollisesti. Tarkistus on yhdenmukainen kulttuuri- ja
koulutusvaliokunnan lausuntoluonnoksen kanssa.

Tarkistus 40

Ehdotus direktiiviksi
20 artikla - 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jasenvaltiot voivat paattaa, etta Poistetaan.
liitteessa I olevan 1 kohdan a, f ja

g alakohtaa ei sovelleta

yhteisvalvontajarjestoon, joka

tasepdivanaan ei ylita kahta seuraavista

rajoista:

a) taseen loppusumma: 350 000 euroa;
b) nettoliikevaihto: 700 000 euroa;

c) tyontekijoita tilikauden aikana
keskimaarin: kymmenen.

Perustelu

Jotta yhteisvalvontajarjestot olisivat tilivelvollisia, velvoitetta vuotuisesta avoimuusraportista
olisi sovellettava kaikkiin yhteisvalvontajarjestoihin.

Tarkistus 41

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 2 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
e a) silla on valmiudet tarjota sek& oikeus
valmistaa (mekaanisesti) ettd valittda
(esittdd) musiikkiteoksia, joita se pyrkii

lisensoimaan monta aluetta kattavilla
lisensseilla.
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Perustelu

Lisenssien jakaminen erillisiin mekaanisiin oikeuksiin ja esitysoikeuksiin ei ole kovin jarkevaa
verkkoymparistossa. Tallainen jaottelu aiheuttaa ylimaaraisia kustannuksia kayttajille ja

nostaa transaktiokustannuksia.

Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Yhteisvalvontajérjesto voi kohtuullisin
toimenpitein suojella tietojen oikeellisuutta
ja eheyttd, valvoa niiden jalleenkayttoa
seka suojata henkil6tiedot ja kaupallisesti
arkaluonteiset tiedot.

Tarkistus

2. Yhteisvalvontajérjesto voi kohtuullisin
toimenpitein suojella tietojen oikeellisuutta
ja eheyttd sekd suojata henkil6tiedot ja
tarvittaessa kaupallisesti arkaluonteiset
tiedot.

Perustelu

Yhteisvalvontajarjestdille ei pitdisi antaa valtaa rajoittaa tietojen jalleenkayttoa, joka on

tarkea ja perustavanlaatuinen ihmisoikeus.

Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi
24 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Monta aluetta kattavia musiikkiteosten
verkko-oikeuksien lisensseja myontavalla
yhteisvalvontajarjestolld on oltava k&ytdssa
menettelyt, joiden avulla oikeudenhaltijat
ja muut yhteisvalvontajarjestot voivat
kiistda 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
tietojen siséllon tai 23 artiklan mukaisesti
annetut tiedot, jos ndmé oikeudenhaltijat ja
yhteisvalvontajarjestot katsovat
kohtuullisen nayton perusteella
musiikkiteostensa verkko-oikeuksia
koskevien tietojen olevan virheellisia. Jos
kiistdmisen perustana oleva néytto on
riittdva, yhteisvalvontajarjestén on
varmistettava, etté tiedot korjataan ilman
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Tarkistus

1. Monta aluetta kattavia musiikkiteosten
verkko-oikeuksien lisensseja myontavalla
yhteisvalvontajérjestolla on oltava kaytossa
menettelyt, joiden avulla oikeudenhaltijat
ja muut yhteisvalvontajarjestot voivat
Kiistad 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
tietojen siséllon ja joiden avulla
oikeudenhaltijat, muut
yhteisvalvontajarjestot ja
verkkomusiikkipalvelun tarjoajat voivat
kiistad 23 artiklan mukaisesti annetut
tiedot, jos ndma oikeudenhaltijat,
yhteisvalvontajarjestot ja
verkkomusiikkipalvelun tarjoajat katsovat
kohtuullisen nayton perusteella
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aiheetonta viivytysta.

musiikkiteostensa verkko-oikeuksia tai
lisensseja koskevien tietojen olevan
virheellisia. Jos kiistdmisen perustana
oleva néytto on riittava,
yhteisvalvontajarjeston on varmistettava,
ettd tiedot korjataan ilman aiheetonta
viivytysta.

Perustelu

Oikeus kiistaa tietoja olisi annettava myds verkkomusiikkipalvelun tarjoajille.

Tarkistus 44

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Pyynnon saaneen yhteisvalvontajérjeston
on hyvaksyttava pyynto, jos se myontaa tai
tarjoaa jo monta aluetta kattavia yhden tai
useamman toisen yhteisvalvontajérjeston
kokoelmaan kuuluvien musiikkiteosten
verkko-oikeuksien lisensseja samassa
oikeuksien luokassa.

Tarkistus

Pyynnon saaneen yhteisvalvontajarjeston
on hyvaksyttava pyyntd kohtuullisen ajan
kuluessa, jos se myontéa tai tarjoaa jo
monta aluetta kattavia yhden tai useamman
toisen yhteisvalvontajérjeston kokoelmaan
kuuluvien musiikkiteosten verkko-
oikeuksien lisensseja samassa oikeuksien
luokassa.

Perustelu

Pyynndn saanutta yhteisvalvontajarjestoa on vaadittava hyvaksymaan pyyntd kohtuullisen
ajan kuluessa. Tarkistus on yhdenmukainen sisdmarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunnan
seka teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan lausuntoluonnosten kanssa.

Tarkistus 45

Ehdotus direktiiviksi
31 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Taman direktiivin 18 artiklan 1 kohdan a
alakohtaa, 18 artiklan 1 kohdan ¢

alakohtaa seka 22, 23, 24, 25, 26, 27, 32 ja

PE508.022v02-00

Tarkistus

Téata osastoa seka 36 ja 40 artiklaa
sovelletaan myds yhteisvalvontajarjeston
omistuksessa kokonaan tai osittain oleviin
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36 artiklaa sovelletaan myos
yhteisvalvontajérjeston omistuksessa
kokonaan tai osittain oleviin yhteisdihin,
jotka tarjoavat tai myontavat monta aluetta
kattavia musiikkiteosten verkko-oikeuksien
lisensseja.

Tarkistus 46

Ehdotus direktiiviksi
36 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) toisen yhteisvalvontajérjeston kanssa 24,
25, 26, 28 ja 29 artiklan soveltamisesta
syntyvat riidat.

yhteisdihin, jotka tarjoavat tai myontavét
monta aluetta kattavia musiikkiteosten
verkko-oikeuksien lisensseja.

Tarkistus

c) toisen yhteisvalvontajérjeston kanssa 22,
23, 24, 25, 26, 28 ja 29 artiklan
soveltamisesta syntyvét riidat.

Perustelu

Kollektiivista hallinnointia harjoittavien elinten valisiin riitoihin kasittelya koskevista
valmiuksista ja kokoelmien avoimuudesta olisi sovellettava riitojenratkaisua. Tarkistus on
yhdenmukainen sisdmarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunnan lausuntoluonnoksen kanssa.
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